
1-oder wahlweise 2-lampiges digital geregeltes Vorschaltgerät 
 

Digitally Controlled Ballast with Option of 1 or 2 Lamps 
 

Balasto para 1 o 2 lámparas con control digital 

Anschluss von 1 - alternativ  
2 - Leuchtmitteln möglich 
 
• Nur ein Vorschaltgerät, das sowohl 

ein wie zwei Leuchtmittel  betreibt. 
 
 
Warmstartmethode 
 
• Bestens geeignet für extrem viele 

Einschaltungen auch nach kurz 
     zeitigen Abschaltphasen. 
 

 
Kompakte Bauform 
 
• Bestens geeignet für kleinvolumi-

ge Leuchten. 
 

 

Mit gegenüberliegenden An-
schlussklemmen zur einfacheren 
Einhaltung der EMV Vorschriften 

Connection of 1 - alternatively 2 - lamps 
possible 
 
• Only one ballast that runs one lamp as 

well as two. 
 
 
Warm-start method 
 
• Very well suited for extremely many 

starts, even after short periods of dis-
connection. 

 
 
Compact style  
 
• Very well suited for small luminaires. 

 
 
 
Opposite connecting terminals simplify 
compliance with the EMV regulations. 

Para funcionamiento con 1 o 
alternativamente 2 lámparas 
 
• Un balasto único que funciona tanto 

con una como con dos lámparas 
dentro de los rangos de potencia 
admisibles. 

 
Encendido con precaldeo  
 
• Especialmente indicado para un 

número extremadamente grande de 
conexiones, incluso después de 
periodos de desconexión my cortos. 

 
Diseño compacto 
• Inmejorablemente indicados para 

luminarias de dimensiones 
reducidas. 

 
Con bornes de conexión enfrentados 
para que el cumplimiento con las 
prescripciones de EMV sea más fácil. 



Nennspannung 
Rated voltage 
Tensión nominal 

220-240V   0/50-60Hz 

Betriebsfrequenz 
Operating frequency 
Frecuencia de trabajo 

40 kHz 

Schutzklasse 
Protection class 
Grado de protección 

                         Kunststoffgehäuse mit Erdleiter 
 I                         Plastic case with functional earth-terminal 

                       Caja de plástico con toma de tierra 

Temperaturbereich 
Temperature range 
Rango de temperatura 

-25°C bis / to  +60°C   Auf die zulässigen Minustemperaturen der Leuchtmittel achten. 
Observe admissible minus temperatures of the lamps. 

Tener en cuenta las especificaciones de la lámpara en relación a la temperatura mínima 
admisible de funcionamiento.  

Abmessungen L x B x H 
Measurements l x w x h 
Dimensiones 

103 x 67 x 30 mm 

Prüf-/ Kennzeichen 
Approbations 
Homologaciones 

 
EMA
EURK05

 

Best.-Nr.: / Order No.: / No. ped.: 

TC113 TC 118 

Zugelassene Leuchtmittel / Approved lamps  / Lámparas admisibles 

Typ/Type/Tipo Wattagen / Wattages / Potencia 

TC-DE 1 x oder  / or / o   2 x 13W 1 x oder  / or / o   2 x 18W 

TC-TE 1 x oder / or /  o   2 x 13W 1 x oder / or / o    2 x 18W 
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